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PAVEL GOLIA:

DOBRUDZA 1916.

PREMIERA 30. NOVEMBRA 1938

Kakor samo od sebe se zida nad nami poslopje slovenskega
ulturnega hrama po zamislib in osnutkib nasih proib duievnib ar-
hitektov, 7 najvisjimi prosvetnimi zavodi in ustanovami smo dobili
Y dvajsetib letih, Eesar nismo dosegli prej v stoletjih bojev in prita-
Ovanja. — »Stavijo se veZe na vse kraje« — kakor same od sebe,
,?akor v sanjah ... Toda te sanje so Ziva resnica, in ostvarila nam
Iib je nasa mlada driava v dobi, ko Se sama ni bila do konca iz-
8rajena. S tem nam je dala vnanje pogoje za krepak dusevni razmab.
eogibni prizidki, potrebne predelave in notranja oprema nasega
A’ulturnega hrama pa je stvar nase zavesti in volje, nase sposobnosti
2a razvoj, nase linbezni do slovenstva, vrednosti nasega duba. Bolj
kot kedaj se v tebh lasih zavedamo, da je ta na¥ prosvetni hram
Mogel vzrasti samo iz skupnib tal Slovenije in Jugoslavije: zato so
nam ta dobra tla dragocena in sveta, zato jih ljubimo in Eastimo
akor kmet svojo grudo, ki ga hrani in poji, mu daje zdravje in
mol. Cutimo, kako smo zvezani z njimi s koreninami, ki jih ne
Moremo izrvati, ako nolemo pretrgati najtanjiega ZFvca svojega
Btva: samo v tej drzavi si labko te pridobitve ohranimo, samo v
"ej si labko priborimo na vseh podroljib narodnega #ivljenja, kar
"am je potrebno za naso polno uspeino rast.

OTON ZUPANCIC
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Pavel Golia: Dobrud?a

Bolj smiselno bi slovensko Narodnog ledali$ée ne moglo prosla-
viti dvajsete obletnice po ustanovitvi Jugoslavije, skupne domovine
Srbov, Hrvatov in Slovencev, kakor z uprizoritvijo te igre, ki je
bila spisana v spomin in v dast vsem, ki so padli za na$o drZavo, ki
so se borili zanjo na krvavih poljanah, ki so torej s svojo krvijo
pladali to, kar mi danes uZivamo. Ce je resnica, kar pravi nekje
Maksim Gorki, da zmagajo tisti, ki padejo na bojnem polju, potem
so zmagovalci za Jugoslavijo poleg srbskih junakov predvsem mla-
denidi in mozje, dobrovoljei, ki jim je ta igra posvelena. In s
pocastitvijo zmagovalcev za naSo drZzavo, astimo najlepde drZavo
samo.

»DobrudZa« je bila napisana za proslavo dvajsetletnice, vendar
kot literarno delo ni ostala v ravnini obiéajnih priloZnostnih iger.
Njen smisel ni zgolj svedano opevanje nckih dogodkov ali idej. In
¢e tudi ni izrazita drama, temved le nekaka dramska kronika, dram-
ska epopeja, node biti samo idealizirana povest o Zivljenju neke
skupine slovenskih dobrovoljcev, temveé je Ziva podoba drobovolj-
skega dejanja in nedejanja, ki jo je spodelo ved in tehnejdih umskih
in srénih modi, kakor je volja ustvariti ustrezno in spodobno pri-
loZznostno predstavo. »Dobruza« je dejanje pietete do padlih tova-
rifev, je zadostitev osebnim spominom avtorjevim, spominom na
lastno mater in spominom na Rusijo, na daljno, ljubljeno, bratsko
in gostoljubno zemljo in na prelepi kos Zivljenja, ki ga je prebil v
nji Golia kakor toliko drugih rojakov. In vrhu tega je »Dobrudza«
za vse nas tolazba v teh dasih, tolazba in hkratu izprasevanje vesti
nam in sedanjosti.

Kot delo pietete je Golieva » Dobrudza« redko iskrena stvaritev.
Ni¢ pretirano junadkega ali velikanskega ni v Zivljenju te peddice
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slovenskih mo¥, ki jih spremljamo iz Ljubljane preko fronte v do-
brovoljsko legijo in na novo fronto v Dobrud¥i. Vsi trije so pre-
Prosti slovenski moZje z vsemi nadimi slabostmi ter z nekaterimi
nadimi vrlinami in skoraj ves ¢as jih vidimo v zelo povpreénih Ziv-
lienjskih polozajih. Toda za vsem njithovim vidnim Zivljenjem stoji
tkorai nevidno junastve ljudi, ki so zmeraj pripravljeni dati svoje
zivljenje za domovino, in ljudi, ki ga naposled tudi dajo. To ju-
naftvo jim je samo po sebi umevno in zavedo se ga le takrar, &e
kdo 7ali njihov ponos in njihovo dostojanstvo. Mirno in tiho nosijo
Svoje junaltvo, tiho in brez patosa padejo kot Zrtve za svojo stvar.
tem je njihova tiha velidina, s katero jih je pisatelj povelidal in
st oddol%il njihovemu spominu.
» Druga stvar, ki je sprozila to igro, je bolj osebna in zasebna.
To s0 spomini na prelepo, omamno Zivljenje, ki ga je Golia kakor
marsikdo drugi nadel v marutki Rusiji. Bili so to lepi, mladi, veseli
Casi. Casi sanjave in opojne ljubezni, ¢asi zanimivih srecanj, pisanih
nakljudii, veselih dogodkov in usodnih doZivetij. In ¥e &asi mladega
zorenja, ki je pri vsch nas za zmeraj dobilo znacaj in svoj obraz
od ruske zemlje, od ruske kulture in od ¢udovitega ruskega Zivljenja.
Qolia je spoznal in sprejel ruski svet kakor malokdo. Zaljubil se
J¢ vanj, ga vzljubil in sprejel v duSo njegovo Sirno &loveénost in
njegovo dobro velidino. V. »Dobrud¥i« je tej svoji Rusiji zapel
slavospey in it izrekel svojo zahvalo. Govoril je iz srca vsem, ki
S0 jo spoznali.

Pomembno osebno in spet ne osebno ¢ustvo, ki se je izrazilo v
tej vojatki in junatki igri, pa je pisateljevo &ustvo do matere in do
Mater sploh, ki kot daljna, tiha pesem spremlja te slovenske mo?e
N2 njihovi poti. Mati se pojavi v prvi sliki, pred odhodom na
ronto; dva izmed trojice spregovorita o nji na vrhucu drame in
% mislijo na mater se zadnji izmed treh poslovi od svoje Zene pred
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odhodom na zadnjo pot. Besede, ki jih govori junak te igre o svoji
materi in o slovenskih materah, sodijo po svoji iskrenosti in pre-
tresljivosti med najlepde trenutke v vsem delu in spadajo med naj-
dragoceneje izraze ljubezni do matere, kar jih je kedaj bilo napi-
santh v slovenskem jeziku.

Golia je napisal »DobrudZo« kmalu po dnevih, ki smo jih vsi
z boletino in presunjenim srcem oblutili kot eno izmed najvedjih
nesred, kar jih je v novejdi zgodovini doZivelo slovanstvo. Bili so
to dnevi ponizanja in ¢rnega obupa. Ali ni naravno, da se je Golia
v tem dasu spomnil tistih dni, ko se je zgodilo, da so se »prvié v
svetovni zgodovini borili Rusi, Srbi, Hrvati, Slovenci, Cehi in Slovaki
bok ob boku za skupno stvar«? Moral je misliti na ta veliki &as
in iskati v njem tolazbe in modi za prenafanje sedanje bridkosti.
Ponovil si je preproste in skoraj Ze starodavne besede o slovanski
vzajemnosti, a besede, ki so v dasth »DobrudZe« postale meso in
kri, in nadel je v njih tolaZbo, ki jo je dal tudi nam. Zakaj, kar je
bilo, to je in spet bo. Bilo jé, ker je to zakon narave in narava
je moénejia od vsega.

Dal nam je tolazbo in hkratu opomin. Kdor bo gledal te pri-
zore, ki so polni — ne glasne — a vendarle Zive in moéne in idealne
volje mo?, ki so se radovoljno Zrtvovali za nafo sedanjo svobodno
domovino, kdor bo gledal te prizore, se bo vpradal, se bo moral
vpradati: Kako smo gospodarili z dragoceno stvarjo, ki so jo ti
ljudje snovali, ki je bila tako dista in visoka v njihovih mislih in
tako sveta, da so zanjo dali svoje Zivljenje. Kaj smo mi naredili z
njo, s to sveto mislijo, ki je za vse nas postala resnica? Kako ji slu-
zimo? Kaks$no jo bomo dali iz rok tistim, ki pridejo za nami?

J. Vidmar.
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Ob premieri

3 Dvajset let je minilo, odkar so se razgrnile koprene nad sanjami,

' 50 jih sanjali nekateri posamezniki in ki so jih strastno predali
Stoterim slovenskim sinovom, in ti spet so te sanje glasnd klicali v
vrste Hrvatov ... Bil je to pokret dobrovoljcev v Rusiji. ..

Pavel Golia je ob teh dneh, ko se vsi spominjamo, kako je
fesni¢no nastala Jugoslavija, napisal igro, katere Yari¥ée tvorijo ti
Osvojevalci, katerih idejna sréika sega tja na Gosposvetsko cesto, kjer
$10ji v neki hi¥i vzidana plo¥¢a, govoreta o nekem Jenku, ki je bil
med onimi morda prvi, ki so se imenovali »Preporod«. O, da, bili
50 §¢ drugi, Fabjan&i¢ in $e mnogo mnogo . ..

Priznam: ko sem zvedel za namen Golic in pa za nalogo, ki
Me aka, sem za hip vztrepetal in pomislil. Saj danes usode, ki so
SPremljale one prostovoljne borce, niso neznane in vemo, da so bile

ridke od vseh strani. Ceprav je minilo dvajset let, je v nas so-
obnikih vse ¥ivo, vse nam je znano, imena poznamo in morda
Smrtne krée vidimo, ki jih je trpel tovari§ ... Vse nam je e znano.
ato je Golijeva drama o Dobrudzi bila tvegana, kajti njegov kon-
€ept bi el lahko tudi preko kavkaikih gora, preko puséave Gobi,
anghaja in v velikem ovinku domov na barki pod francosko ali
angletko zastavo.

Vsemu temu se je Golia izognil in napisal je vedro, popolnoma
13N0 reporta¥o o ljudeh, ki jih vodi Zelja po lepi svobodi, ki so pa
Otali navzlic vsem tefavam in bridkostim vedri in poteni ljudije.

Vesele in Yalostne zgodbe imenuje Golia teh deset slik. V po-
tku dejanja nam predodi usodo natih ljudi, ki so pri§li namenoma
Y l.lsiio, Niso priéli zato, ker jih je mamilo Zivljenje, temved zato,
f Je bila to edina pot v dosego visokih ciljev in sanj o Svobodi,
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o Domovini... Vse pravljice o Gorjancih, o Matjazevih dvorih so
dobile z Rusijo pravo in resni¢no podobo . .. Ta kralj MatjaZ, ki je
objemal s svojim pla¥¢em tisto ogromno defelo, kateri smo rekli
Rusija, je prav zares nosil v svojem mecu bajne upe za slehernega

Slovenca...
"

Biti dobrovoljec se je reklo biti dvoje: biti istodasno izbranec in
izobdencc. To je tudi vsa resniéna podlaga Golievega dela, Prav res
je tezko razumeti, da so ljudie, ki so se refili iz vojnega meteZza, sto-
pali spet v vrste borcev, kjer jih je znova fakal pogin. Pa pogin,
rane, smrt, vse to je bilo zapisano vsakomur v potni list, vsakomur.
ki je bil obleen v uniformo... Ampak stopiti iz spet pridobljene
reditve v nove obveznosti, ki so mnogo hujie, zato je bilo potreba
vse drugih zadev, za to je bilo potreba vere, fanatizma in morda
ob tistih ¢asth malo junaske blaznosti.

*

Nadporo¢nik Zakotnik je osredna oseba. Zivljenje ga ni bozalo.
pi mu dajalo moZnosti razmaha — vse to izvemo na preprost na-
&in, avtor prav za prav ne omeni niti z eno besedo preteklosti svo-
jeea junaka. Zivljenje, strasti, ljubezen — vse to so zanj prebrane
strani ... Ali bolje: skoraj prebrane, kajti usoda mu privede ob
uri, popolnoma sluéajno novega &loveka pred odi. Vse je novo! Ziv-
lienje se je s korakom na rusko zemljo preokrenilo, novi ljudje sto-
pajo v ospredje, novi obifaji in pa ¥enska, katera zasluti velicastje
ideje. — Tako prejme dobrovoljec Zakotnik potom ruskega ujetni-
{tva spet vero ne samo v Zivljenje, temved tudi vero v one prekrasne
darove, ki jih utegne Zivljenje dati: v Zensko, Zeno in toplino ma-
terinega objema. ..
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Vescle in #alostne slike. Da! Tako ali podobno je bilo Zivljenje.
Ti dobrovoljei niso govorili visokih besed samo ob polnih ¢afah —
oni so premikali zemljevide, meje in bili pripravljeni na vse. —
Nikjer napisani zakoni so pofastno stali za slehernim, ki je stopil
V njih vrste in ob koncu vsakega zakona je stalo zapisano- samo
tno: ali svoboda ali zmaga ali smrt.

Vse to je napisal Golia preprosto, brez hrupnih besed, paé pa 2z
esedami polnimi topline, ki govore o svobodi, o domovini in o
vreley vsega, kar je na svetu — o materi. Ost

, ( Besede o mater1
Lakotnik:

Gospoda moja, dragi prijatelji! Dovolite mi nekaj besed. Sredi
NaSega hrupnega veselja scm se nenadoma spomnil tihega oblidja
SVoje matere. V dalini slovenski zemlji bije njeno ponosno in %a-
_.98to srce. Tako jasno jo vidim pred sabo, kako vodi z marljivo
M odlodno roko gospodarstvo nalega zapu¥éenega doma, kako si v
Sa.m()tnih urah premidljevanja otira solze z zaskrbljenih lic in se
Njene ustnice premikajo v poboZni molitvi za sredo sina in za sredo
“f&e male, otoZne slovenske zemlje. In prav tako jasno, kakor obli-
' matere, vidim pred sabo svojo preganjano, v trpljenju lepo in
Ponosno slovensko domovino. Med visokimi vrhovi gora in sinjimi
Yodami morja razprostira svojc lepe, velidastne in prisréno nefne
Pokrajine in kljubuje navalom oholih in silnih sovragov, ki so ji
Vzeli vse, a ji ne morejo iztrgati najdraZzjega: njene tisolletne vere
V' svoje poslanstvo in svojo bododnost. Goreda upornost nasih oletov
"f krotka vdanost in zvestoba nafih mater so hranili njen jezik in
Menega duha iz stoletja v stoletje. Njen glas je komaj slifen med
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glasovi velikih domovin, a prav kakor one je vredna vse ljubezni
in vsake zrtve. Tako toplo mi je pri srcu ob misli, da je slovenski
narod storil vse, kar more. Kakor mrtva straza slovanstva stoji slo-
venstvo na zapadu in Slovenec se s ponosnimi ¢ustvi bratstva ozira
proti jugu, kjer je zopet ljubezen do domovine in zopet ljubezen do
materinega jezika poloZila hrabremu srbskemu bratu oroZje v u-
ljavo desnico. Materina beseda daje moé nadim srcem, da lahko pre-
nasajo vsa bremena in vse zrtve, do poslednje, materina ljubezen
bedi nam nami vsepovsod. Vse teXave, vse nevarnosti nosi z nami
materino srce, v pogubne bitke nas spremlja, k porazom in zmagam,
s svojo krotkostjo in necustradenostjo, s svojimi molitvami in vedno
pripravljenostjo, Zrtvovati se za nas. Neprestano krvavi kakor srce
Bogorodice iz neltetih ran, a neprestano upa in veruje z nami. Ge-
orgijski krizi in KaradZzorzeve zvezde se ne bliskajo na hrabrih
grudih mater, ki so potopile vse gorje in vso trpko ljubezen tega
sveta v svoje tihe, razboljene dule, toda v srcih gorijo in v zavesti
narodov plapolajo in bodo veéno plapolali ogniji, ki so jih one zane-
tile. To je neminljivo odlikovanje zanje, ki poznajo samo ljubezen,
samo Zrtve, samo odpoved. Spomnimo se s hvaleZnostjo v letopisih
neimenovanih in neobcudovanih heroinj in izpijmo to ¢ao na Cast
in slavo na$ih mater!

Lastnik in izdajatelj: Uprava Narodnega gledali¥¢éa v Ljubljani. Predstavnik:
Oton Zupandié. Urednik: Josip Vidmar. Za upravo: Karel Mahkota. Tiskarna
Makso Hrovatin. Vsi v Ljubljani.
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@l sfe Ze pokusili bonbone,

¢okolado in kekse od tvrdke

Ce e niste, oglasite se na
Miklosicevi c. 30, Tel. 44-42

in ostali boste na& stalni odjemalec.
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Z najfepsimi mooeli
in najbotyjsim oJefom l

mes S€ priporoca

DAMSKA KONFEKCIJA

A. PAULIN

LIJUBLJANA

Sdenburgova ulica 8t. 1

Knjigarna
Kleinmayr & Bamberg

najstarejSa v Jugoslaviji, priporoca
svojo bogato zalogo strokovnih in
zabavnih knjlg v vseh jezikih
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